Porownanie thumaczen Jeremiasza 48:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Przeklety, kto wykonuje dzieto JAHWE
dostowny | dostowny z niedbalstwem,* i przeklety, kto wstrzymuje Jego miecz

od krwi!V

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przeklety, kto wykonuje dzieto JAHWE niedbale,
literacki literacki i przeklety, kto wstrzymuje Jego miecz od krwi!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Przeklety, kto wykonuje dzieto JAHWE podstgpnie;
literacki Biblia Gdanska przeklety takze, kto swoj miecz powstrzymuje od krwi.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeklety, kto zdradliwie czyni sprawe Panska; przeklety
literacki takze, kto hamuje miecz swoj ode krwi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Przeklety, ktorzy czyni sprawe PANSKA zdradliwie,
literacki Wujka i przeklety, ktory miecz swoj hamuje ode krwie!

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Przeklety ten, co wypelnia dzielo Panskie niedbale!
literacki Przeklety ten, ktory swdj miecz powstrzymuje od krwi!

BW Przektad Biblia Warszawska | Przeklety, kto wykonuje dzieto Pana niedbale,
literacki i przeklety, kto powstrzymuje jego miecz od krwi!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Przeklety, kto dzieto JAHWE wykonuje niedbale!
literacki Przeklgty, kto swoj miecz powstrzymuje od krwi!

PAU Przektad Biblia Paulistow Przeklety, kto wykonuje dzieto JAHWE niedbale!
literacki Przeklety, kto swoj miecz od krwi powstrzymuje!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska (Przeklety, kto niedbale spetnia dzielo Jahwe. Przeklgty,
literacki kto [tu] miecz swoj od krwi powstrzymuje).

TUB Przektad bi6mis. HoBuit [IpoxnsiTuit TOM, XTO HENOAWTMBO YMHHUTH TOCIIO/IHI JILfIA,
literacki nepeknan YbT [0 BUTATAE CBii MeY BiJ KPOBHU.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Przeklety, kto niedbale spetnia sprawg¢ WIEKUISTEGO;
dynamiczny | Gdanska takze przeklety ten, co hamuje swoj miecz przed krwia!

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego ’Przeklety niech bedzie ten, kto zlecenie JAHWE
dynamiczny | Swiata wykonuje niedbale; 1 przeklety niech bedzie ten, kto swoj

miecz powstrzymuje od krwi!

D niedbalstwo, 711 (remijja h): ospalosé.
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